HVEM ER KUNSTNEREN? - SPORG AMORINEN!
ET KOMPONERET HOLBERGBIND
AF

H. P. Roune

I I vor mange laser ,,Peder Paars™ idag? I skolen lxses vel endnu pligt-
skvldigst enkelte udvalgte afsnit, og endnu husker vel ogsa de fleste
de monumentalt taktfaste indledningslinjer:

»Jeg taler om en Mand, hvis Skabne og Bedrifter
Bor billig tegnes an blant alle Folkes Skrifter,
Jeg siunger om en Helt den store Peder Paars,
Som tog en Rejse for fra Callundborg til Aars.™

Men de tider er vist forbi, da skriftet som helhed var en levende citat-
skat, der var kendt af folk af alle aldre og alle dannelseslag. Som man
lerte sine salmer, var det i forrige drhundrede ikke nalmindeligt, at man
kunne hele partier af ,,Peder Paars® udenad. Det kunne f, eks, en mand
som Julius Lange og mange andre med ham.

Skal man demme efier noget ydre og hindgribeligt som antallet af
udgaver og oplag, kulminerede dette kostelige digtervarks popularitet
i tiden henimod midten af det nittende arhundrede. Det er maske gan-
ske betegnende, at ,Peder Paars® stod sd starkt 1 folkets bevidsthed
netop i den periode, da vor litteratur havde sin store blomstring — da
Grundtvig og Ingemann skrev deres salmer, Heiberg sine vaudeviller,
Hostrup sine komedicr, Winther, Aarestrup og Boedtcher deres lyriske
digte, Paludan-Miiller sin ,Adam Homo®, Blicher sine noveller, An-
dersen sine eventyr og Kierkegaard sine dybsindige filosofiske arbejder.
Ja —mon vi havde fict ,,Dengang jeg drog afsted . . .* med dens fejende
muntre undertone, hvis vi ikke havde haft ,,Peder Paars™?

»Peder Paars“-udgaverne snublede 1 disse ar ligefrem over hinanden,
Eksempelvis udkom ,,Peder Paars® i 1845 og 1857 med Klastrups po-
puleere illustrationer, 1 1855 1 Liecbenbergs udgave og 1 1863 med Mar-
strands illustrationer — for slet ikke at tale om A, E. Boyes mange ud-
gaver, der — ifolge Karl Madsen - serlig bragte bogen ud i de brede lag.
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Holberg knejsede urokket som den solide humoristiske grundpille
midt i vort nationale og litterere opsving. Da Boye i 1844 for fjerde
gang udsendte sin ,Peder Paars“-udgave, kunne han i forordet med
fuld ret skrive: ,Ligesaa lykkeligt som dette mesterlige comiske Digt
forste Gang seirede over Forfolgelsen, saa heldigt har det ogsaa siden
giort Avind taus og beskemmet sine Fiender. Allerede lever det i sit
andet Aarhundrede og seer kommende Tider i fuld Ungdomskraft
imade. . .. Dets Ypperlighed bliver stedse mere almindelig erkiendt . . .*
Og efter ulykkesaret 1864 tyede man igen til Holberg og ,,Peder Paars®.
Da Forlagsbureauet — det af Delbanco, Gad, Gyldendal og Lose dan-
nede fxllesforetagende — 1 1865 udsendte det femte oplag af Boye, hed
det i forordet: , Forlagsbureauet har onsket et nyt, ste, Oplag af A, E.
Boyes Udgave al Peder Paars, Det forste Oplag af denne udkom i 1823
i 8vo, det andet 1 1832 1 bred Do., det gdie og 4de i 1835 og 1844 i
Duodez, I de forlebne 40 Aar er ved Siden af denne udkommen flere
andre Udgaver, saavidt vides 5, et noksom talende Vidnesbyrd om, i
hvilken Grad denne Bog, der er nesten halvandet hundrede Aar gam-
mel, endnu lxses, og hvilken Smag det danske Publicum den Dag i
Dag finder i et Veerk, hvori saa mange fremfarne Slegter have fundet
altid ny Glede.*

Trods al populariteten bemaerker man dog, at der hengik godt tyve
ir mellem den fjerde og den femte udgave al Boye. Det har tydeligt
nok knebet med afsztningen af den fjerde udgave. Miske har Klastrups
folkelige illustrerede udgave fra 1845 varet en generende konkurrent.
Og miske er det denne konkurrence, vi kan takke for det pyntelige
komponerede bind, man lod fremstille til bogen, og som piny blev be-
nyttet til 1865-udgaven.

Sikkert er det, at der i foraret 1865 rasede en hard kamp mellem de
forskellige udgaver, I tiden omkring den 1. marts, da Boyes femte ud-
gave udkom, annonceredes der flittigt i bladene savel for Haests Klestrup-
udgave (1857) med de 100 illustrationer som for Weldikes Marstrand-
udgave (1863) med Liebenbergs tekst. De , 100 illustrationer™ er i sig
selv fint blikfang, men yderligere kan Hest skilte med en prisnedsattelse
til under det halve [ra 2 rigsdaler og 48 skilling til kun 1 rigsdaler.
Woldike, der trykker Marstrands navn med fede typer, mens han kloge-
ligt fortier, at det kun drejer sig om seks billeder, sztter trumf 1 med
udferlig citering af en anmeldelse fra ,Illustreret Nyhedsblad®, som ro-
ser Liebenberg péd de andre udgavers bekostning — herunder med navns
navnelse af Boyes: ,,Denne udgave — altsd Licbenbergs — anbefaler sig
baade fra Udgivelsens og Udstyrets Side som den bedste eller rettere
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Det komponerede bind til A. E. Boyes
i 1844 hos Gyldendal udgivne 4. oplag
al Ludvig Holbergs ,,Peder Paars®™. A
bindets forside ses foroven gudinden
Avinds besog hos vindenes gud Lolus,
forneden Peder Paars og Peder Ruus
pa strandbredden pa Anholt efter skib-
bruddet. Pi ryggen ses skibet, der skal
fore Paars til Aarhus, med hans navn
pa vimpelen. Som tegn pd at han stir
under Venus’ beskyttelse er en amoerin
anbragt over skibet og to svaner for-
neden — svanerne er lorspandet for
Venus® vogn.

sagt som den eneste tilfredsstillende Udgave, vi endnu cie af dette co-
miske Mestervaerk. Den Textrecension, som der bydes, staaer vistnok 1
critisk Henseende langt over hvad der haves al Boye og Andre, og de
Anmarkninger, som leveres bag 1 Bogen, yde gode Bidrag til Digtets
fulde Forstaaelse. Nerverende Udgave af Peder Paars vil vistnok for-
trenge de andre Udgaver, der ere 1 Handelen.®

Det var jo — for at tale Holbergsk — ein grausom Salbe, men Boves
udgave blev dog ikke af den grund sliet af marken. Ogsd den fik pane
omtaler, swrlig i ,Illustreret Tidende®, som den 2. april bragte felgende
anerkendende anmeldelse: | Holbergs ,Peder Paars® herer til de Boger,
der maae leses af Alle og eies af Enhver, som har en Smule Bogsamling.
Den har foruden sit vesentlige literairhistoriske Vard tillige Betydning
som et af de elendommeligste Fostre af @gte nationalt Vid; Meget af
dens Satire og dens rige Comik — snarere fremhaxvet end svackket ved
den gammeldags Form — gjor den til en Folkebog 1 Ordets bedste For-
stand. Den har da ogsaa ideligt fundet vid Udbredelse og er til i mang-
foldige Aftryk. Nu er der af den A. E. Boyeske Udgave kommet jfemte
Oplag, forsynet med en Mangde Noter, Erindringer, Forord, Tilleg
(deriblandt Holbergs egen Kritik, hans ,tredie Skjemtedigt™) Ord-
forklaring osv. Den er i lille Format, smukt udstyret og serdeles billig,
heftet 40 Sk., indbundet 8o Sk.*

Pi baggrund af denne hidsige krig om publikums gunst, kan man vist
rolig gi ud fra, at ,,Peder Paars® i den ene eller anden udgave har
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ligget pa adskillige konfirmationsborde 1 foriret 1865. Og mangen en
konfirmand har nok kastet beundrende ejerblikke pi Boye-udgavens guld-
glimtende binddekoration. Her var noget at se for en ublaseret sjal,

Pa bindets forside er to situationer afbildet: overst misundelsens gud-
inde Avind, som opseger vindenes gud Xolus og beder ham om at
bringe havet i opror for at standse Peder Paars, Under hans skyede saede
ser man vindene krybe sammen 1 skikkelse af fire smidrenge, der far
En til at tenke pd Aolus’ udbrud i digtets forste sang: |, Jeg aldrig haver
Roo, nu en nu anden Vind Mig plager .. .* P4 billedet nedenunder
ses resultatet af Avinds besog hos Eolus: Peder Paars og Peder Ruus
pé strandbredden pd Anholt efter skibbruddet.

Mens bindets bagside er uden forgyldt dekoration, ses pd ryggen ski-
bet, der skal fore Paars til Aarhus, med hans navn pa vimpelen. Som
tegn péd at han stir under Venus® beskyttelse, er en amorin anbragt over
skibet cg to svaner forneden — de sidste bringer scenen i tredje bogs
tredje sang i erindring, hvor Venus forlader Olympen for at opsoge
Peder Paars: ,,Hun lod 1 @jeblik strax efter Vognen sende, Bod derfor
i en hast de hvide Svaner spende, Floj op i Luften hen, for Paars sig
stillet ind, Og sagde: Store Helt! Hvad har dig giort saa blind?*

Den dekorative indramning pa bindets ryg og forside er ret stereotyp,
derimod er stregen i selve billederne ikke uden karakier. Navnlig situ-
ationen pa strandbredden er givet med en djerv gemytlighed og en
plastisk sikkerhed, som peger mod en kunstner med et navn.

Men hvem er han? Hidtil har man spurgt forgeves, Karl Madsen
med sin store viden om det 1g. &rhundredes danske boghistorie kender
ham ikke. I bogen om Peder Paars-illustrationerne (1919) indskranker
han sig til folgende bemaxrkning: ,Paa Bindet til en al Boyes Udgaver
ses 1 Guldtryk en al en ukendt Kunstner ret net Fremstilling af Avind
hes ALolus og de Skibbrudne paa Anholt.” Af denne meget forsigtige
udtalelse slutter R, Paulli, at Karl Madsen ikke har regnet med Klestrup
som en mulighed. ,,Karl Madsen — hedder det i artiklen ,,Vore wldste
komponerede bind, IT* i ,Fund og Forskning™ 1961, side 161 — kalder
dekorationen ret net, og naar han betegner ophavsmanden som en
ukendt kunstner, maa han have forkastet den narliggende tanke at det
kunde vere P. Klestrup som dog havde leveret illustrationer til en ud-
gave i storre format 1845.% Hvoral man vel ma slutte, at Paulli ogsa
opgiver tanken om Klastrup.

Hvem kan der da vare tale om? Nogen signatur findes naturligvis
ikke, si havde det hele vieret meget nemmere, men det viser sig allige-
vel, at bindets dekoration, nir man gransker det nejere, gemmer noget
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Der komponerede bind il 5. oplag
al A. E. Boves udgave af |, Peder
Paars”, som udscndies al Forlags-
bureauet i 1865. Sammenligner man
ryggen al bindet til 1844-udgaven
med ryggen af bindet til 1865-ud-
gaven, opdager man, at den lille
lyrespillende amorin foroven nu er
blevet udskifiet med en sterre og kri-
gerisk, bevabnet med en flitsbue, som
han spender afl alle krefter. Det nye
bind er blevetl sterre, og der er ble-
vet plads til bade forfatternavn og
titel pa rygeen — foruden titelen ph
vimpelen.

1 retning af en nogle il gidens losning, Ved udsendelsen af den femte
udgave 1 1865 foretoges der forskellige mindre forandringer i dckora-
tionen, og det er disse forandringer, som det lonner sig at g lidt naer-
mete efter i sommenc. Det er antikvarboghandler Gustav Strand, der i
sin duplikerede afhandling fra 1960 ,,Nogle betragtninger over de dan-
ske sdkaldie komponerede bogbind® forst har gjort opmarksom pa den
nye version. Efter kort at have omtalt bindet til 1844-udgaven, skriver
han: ,,Samme dekoration er brugt pd 5. oplag fra 1865, hvor jeg har
den 1 bade sort og rodt shirting. Da bogen er et par centimeter hojere
end det 4. opl. fra 1844, er de to illustrationer [pa forsiden] her rykket
lidt fra hinanden. Desuden er ryggen andret, skibet med vimpelen er
der stadig, men ovenover er der nu blevet plads til Holberg og Peder
Paars, siledes at titlen nu stdr der to gange.™

S& detaljeret denne beskrivelse end kan forekomme, er der dog en
enkelthed, den ikke fir med. Og det er denne enkelthed, som for det
foreliggende problem er afgorende. Sammenligner man ryggen af bin-
det til 1844-udgaven med ryggen af bindet til 1865-udgaven, opdager
man, at den lille fredelige lyrespillende amorin foroven nu er blevet ud-
skiftet med en storre og krigerisk, bevabnet med en flitsbue, som han
spender af alle krafter,




170 H. P. Rohde

Denne vingede, bueskydende amorin synes man, at man skulle kende
— og det gor man ogsd — for det er jo ingen anden end Vilhelm Peder-
sens slutvignet til H. C. Andersens eventyr ,Den uartige Dreng*!

Mon ikke man samtidig er ndet til gadens losning? Mon ikke benyttel-
sen afl denne figur 1 dekorationen nwsten er lige si god som en signatur?
Det skulle da vare mearkeligt, om man uden videre indsatte en Vilhelm
Pedersen-tegning 1 kompositionen, hvis ikke ogsa bindet 1ovrigt skyldtes
samme kunstner, Blot md tiden tages i betragtning — man viste dengang
mindre hensyn til kunstnerretten, end vi gor idag. Noget bevis er den
nye amorin ikke, kun et moment til nermere overvejelse og provelse.

Sperges der nu hvordan det kan vaere géet til, at man henvendte sig
til den kendte H. C. Andersen-illustrator om disse Holberg-illustratio-
ner, er der forklaring nok. Ikke blot havde Vilhelm Pedersen i tegnin-
gerne til Andersen lagt betydeligt lune for dagen, men han havde dog
ogsd 1 sin tid (1844) tegnet illustrationer til Bellman. Desuden var det
vel ikke ubekendt, at han havde leveret tegninger til Conrad Schwachs
1 1843 udgivne videredigtning af selve ,,Peder Paars®.

Stil og streg i bindets andre billeder taler ikke imod - delvis afgerende
for Vilhelm Pedersen. Skibsdekorationen pa ryggen og Avind-situatio-
nen pd forsiden er maske noget ukarakteristiske, men scenen pa strand-
bredden virker faktisk typisk Vilhelm Pedersensk; den har den rundhed
og det elskvaerdige fortellesind, som kendetegner eventyrillustratoren.
Og dykker man lidt ned i vrimmelen af tegninger til H. C. Andersen,
kan man finde paralleler til de fleste af bindets figurer: til svanerne i
illustrationerne til ,,Den grimme /AElling® og ,,Svanereden®; til den lyre-
spillende amorin fra 1844-bindet i slutvignetten til , Tommelise®; til
drengegruppen under /Eolus i slutvignetten (kompositionsrytmen) til
»Rejsekammeraten®; og til den stiende person pa strandbredden figuren
til venstre i slutvignetten til ,Klokken®. Lidt mere problematisk er ma-
ske en sammenligning af den lille havfrue pd marmortrappen med
HFolus pa skyen, men de to figurer frembyder dog interessante ligheds-
punkter i maden at sidde pa. Ogsé i Bellmanstegningen, gengivet 1 ,,Fund
og Forskning® 1960, side 131, viser bide figuropfattelsen og dragterne,
f. cks. bondeluen, beroringspunkter med Peder Paarsbilledet.

Alt 1 alt reber de nzvnte eksempler en med dekorationen af det kom-
ponerede bind beslegtet streg, kompositionsmade og fornemmelse for
det plastiske. Men stadig m& man ved disse sammenligninger huske pa,
at der mellem fortegningen og det komponerede bind, som vi ser det,
har varet en graver; det nytter derfor navnlig ikke at gd i detaljer med
hensyn til stregen som siidan, her kommer graveren 1 vejen.
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Et andet sporgsmal, som ikke er uden betydning for sandsynligheden
af bindets henforelse til Vilhelm Pedersen, er dateringen. Selvom den
bueskydende amorin er tilfojet efter hans dod, der indtraf natten il den
13. marts 1859, skulle den oprindelige del af binddekorationen jo helst
stamme fra et tidspunkt, der ligger noget forud for denne dato.

Mens man oprindelig var tilbojelig til uden videre at datere 1844-
udgavens bind til udgivelsesiret, har Paulli godtgjort — se ,Fund og
Forskning® 1961, side 143 — at det tidligst kan vare udfort 1854 og se-
nest 1859. En undersogelse af forlagsmeddelelser dels 1 Dansk Boghand-
lertidende dels i dagspressen muliggor en endnu nejere datering. Nogen
udtrykkelig omtale af et komponeret forlagsbind til 1844-udgaven af
»Peder Paars® — endsige nogen antydning af hvem der stod for det
kunstneriske udstyr — har ganske vist ikke kunnet opspores. Men nir
1844-udgaven den 23. oktober 1858 annonceres 1 Boghandlertidenden
til en pris af 72 skilling indbunden, kan man nogenlunde trygt ga ud
fra, at det er det komponerede bind, der er tale om; et dagligdags ind-
bundet eksemplar kostede nemlig kun 56 skilling, som det bl. a. fremgar
af tilleg til Dansk Boghandlertidende for den 8. december 1855. Yder-
ligere bringer Adresseavisen for den 22. december 1858 folgende med-
delelse: ,I den Gyldendalske Boghandling er udkommen: Peder Paars.
Et comisk Heltedigt af L. Holberg. Smukt indb. 72 sk.” Meddelelsen
er ganske pudsig: den viser, at man under dxzkke af det nye kompone-
rede bind giver det udseende af, at det er en ny udgave, det drejer sig
om. At bogen alligevel ikke omgéiende blev udsolgt, rober en fornyet
annoncering af bogen ,Eleg. indb.® til 72 skilling 1 Dansk Boghandler-
tidende for den 24. september 1859. Dateringen til efteraret 1858 be-
kreftes indirekte af Gyldendals forlagskatalog september 1858, hvor 4. op-
lag anfores — men kun som uwindbunden. Dermed skulle det vel vare
godigjort, at det komponerede bind til 1844-udgaven af ,,Peder Paars®
er udfort pi et tidspunkt - formodentlig sommeren eller efteraret 1858 —
da Vilhelm Pedersen ganske vist var en sygdomsmeaerket mand, men dog
endnu 1 besiddelse af sin kunstneriske arbejdskraft.

Samtidig tor vel ogsa — alt afvejet — hypotesen om Vilhelm Pedersen
som bindets tegner anses for ret godt underbygget — men en hypotese
er den naturligvis stadig. Ad arkivalsk vej eller pd anden made har det
hidindtil ikke veret muligt at komme sagen n@rmere: bl. a. er Gylden-
dals arkiv undersogt uden resultat.

Til gengald kan dateringen af 1844-udgavens bind altsd nu gledelig-
vis betragtes som definitivt fastsliet. For en ordens skyld skal det til-
fojes, at det @ndrede komponerede bind foreld samtidig med den nye
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udgave fra 1865. Den 22, december 1864 meddeler Dansk Boghandler-
tidende, at bogen, uindbunden og indbunden, vil foreligge i januar, men
forst den 4. marts meddeler samme tidende, at bogen er udkommet 1
tiden mellem den 25. februar og 3. marts. Forsinkelsen skyldes muligvis
krigen, der mdiske ogsia spores 1 bogens fordvrelse: den 22. december
1864 annonceredes den til en pris af g2 skilling vindbunden, 72 skilling
indbunden, mens priserne den 4. marts 1865 er 40 og 8o skilling.

Den endelige, praecise datering af’ 1844-udgavens komponerede bind
har imidlertid sin noget vemodige side. Skridt for skridt er det trengt
tilbage i anciennitet. Det passede si smukt, at netop ,,Peder Paars®
denne ,,markelige Bog — som Karl Madsen har sagt om den — ved hvil-
ken Holberg for 200 Aar siden lagde Grundvolden for sin Digtning og
for en ny dansk Litteratur®, at netop denne bog indledede rackken af
danske komponerede bind. Som tidligere navnt berovede allerede Paul-
lis undersogelser ,,Peder Paars® forerstillingen 1 si henseende. Men han
fremhavede dog, at det stadig var ,,det xldste observerede bind med
fuldtdekoreret forside.”™ Nu er ogsa den bastion faldet.

Og det altsammen, bide det positive og det negative, skyldes til sy-
vende og sidst den lille bueskydende amor — men vi burde jo vide, hvad
det er for en vartig dreng!




